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(h) Transcripcion de un mondlogo del club de la comedia

Qué malo es el miedo, ;eh? Los seres humanos no estamos preparados para el miedo, no
nos sabemos comportar con dignidad. No hay mas que ver la cantidad de gilipolleces
que hacemos cuando tenemos miedo.

Porque vamos a ver, td estds por la noche en la cama y oyes un ruido extrano, ;y qué
haces? jTe tapas con la sdbana! jMuy bien! ;Qué pasa, que la sdbana es antibalas? ;Que
si viene un malo con un cuchillo no va a poder atravesarla, se le va a doblar la hoja?
iHombre, por favor!

(Y cuando nos da por mirar debajo de la cama? jHombre, que ya tenemos una edad!
Ademas, suponiendo que haya un asesino debajo de la cama, ;qué ganas mirando?
iQue te mate antes! Muy bien, fantastico. ;Se imaginan que un dia nos encontrasemos a
alguien debajo de la cama? ;Qué le dirfamos?:

- Buenas nocheeees... ;Qué? Asesinando, ;no?

- A ver, hay que ganarse las lentejas.

- iPero hombre de Dios! Salga de ahi que se va a quedar frio. Ande, suba, que va a coger
asma con tanta pelusilla. Mateme en la cama, que estara mas comodo.

Otra reaccion estupida ante el miedo es mirar dentro del armario, que ya es el colmo.
Porque, vamos a ver ;a alguien le cabe un sefior dentro del armario? Pero si el dia que
planchas no sabes ddnde meter toda la ropa, ;cémo se va a meter un tio ahi dentro?
Otra situacion. Oyes un ruido raro en casa y te levantas, 'acojonao’, en calzoncillos, y
preguntas: -;Hay alguien? ;Pero qué crees, que si hay alguien te va a contestar? Lo
mejor es cuando llegas a la conclusidn de que si hay alguien sélo puede estar detras de
la puerta del cuarto de bafio, porque lo demas ya lo has registrado y, ;qué haces?
Asomas la cabeza poco a poco, mas que nada para que, si hay alguien, te dé a gusto.
iAy!

o * IMES Y DIRETES 1
SGEL
1® Une cada expresién con su significado:
a) Irse /andarse por las ramas ) comer mucho
b) Hablar por los codos 2) gastar mucho dinero en una ocasién determinada
c) Tener cara de pocos amigos 3) estar fuerte (de salud)
d) Rascarse el bolsillo 4) hablar mucho
e) Tirar la casa por la ventana 5) presumir de algo
f) Dérselas de algo _6) no ser directo
g) Tener buen saque 7) poner dinero, pagar (especialmente cuando alguien lo hace sin ganas)
h) Estar hecho un roble 8) ser testarudo
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seta/seto
cuadro/cuadra
pasto/pasta
cubo/cuba
cuento/cuenta
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_Doctor Rebollo, ;se come bien en
Espana?

—En general, s Tradicionalmente tenemos
una dieta mediterranea: se toma mucha
fruta, mucha verdura, mucho pescado. No
se come mucha carne, s€ come bastante cor-
dero... Ademas, tomamos vino y cocinamos
con aceite de oliva.

—¢Vino?

__Si, un cuarto de litro al dfa no es malo.

— Pero mucha gente hace dieta, quiere
adelgazar, estd preocupada por la comi-
da...

_Si, es verdad. La gente quiere reglas,
recetas magicas... Pero la mayorifa de nos-
otros puede solucionar sus problemas de
dos maneras: comer un poco menos y hacer
un poco mds de ejercicio.

_ Otra moda: beber mucha agua.

__El organismo necesita unos dos 1itros y
medio al dfa. Un litro ya nos llega a través
de los alimentos. O sea, que hay que tomar
un litro y medio de liquido al dfa.

— ¢Hay que beber leche?

_La leche aporta dos cosas importantes:
calcio y proteinas. Hay que tomar medio
litro de leche al dfa; leche u otros ldcteos
como el queso o el yogur.

— ;Cuéntos huevos se pueden comer al
dia?

—Una persona adulta sana puede comer
tres huevos por semana sin problemas. Las

protefnas del huevo son las mejores.
—;Qué opina de la comida rapida?

Algunas veces
por mes

__Es cierto que en Espaia cada vez se CARNE
consume més comida répida, sobre todo ROJA
entre los jovenes. El problema es que

estas comidas contienen demasiada DULCES
grasa’y demasiada sal.

—:Se puede vivir bien siendo e

vegetariano?

_Por supuesto: el secreto
consiste en combinar bien
las legumbres y los
cereales.

Algunas veces
por semana

QUESO Y YOGUR

ACEITE DE OLIVA

LEGUMBRES
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Gente 1,

Difusion

Rasgos que definen la conversacion coloquial:

(1) Registro

coloquial

(2) Conversacion

(3) Situacion

comunicativa
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2. Algunos materiales para la didactica de E/LE y como aprovecharlos.

SOPORTE MATERIALES PARA EL APROVECHAMIENTO DIDACTICO

(En audiovisual?

.En Internet?

(En papel?

(En tiempo real?

CORPUS ORALES

Signos de transcripcion del sistema Val.Es.Co.

1 wn

— > A~ ——
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—

-
PESADO

(€ ))
((siempre))
(en)tonces

O( )O

aa/ nn

Sucesion inmediata, sin pausa apreciable, entre emisiones de distintos hablantes.
Mantenimiento del turno de un participante en un solapamiento.

Lugar donde se inicia un solapamiento o superposicion.

Final del habla simultanea.

Reinicios y autointerrupciones sin pausa.

Pausas.

Silencio de 5 segundos; se indica el n? de segundos en las pausas de mas de un
segundo, cuando sea especialmente significativo.

Entonacién ascendente.

Entonacion descendente.

Entonaciéon mantenida o suspendida.

Pronunciacién marcada o enfatica (dos o mas letras mayusculas).

Fragmento indescifrable.

Transcripciéon dudosa.

Reconstruccién de una unidad 1éxica que se ha pronunciado incompleta, cuando
pueda perturbar la comprensién.

Fragmento pronunciado con una intensidad baja o préxima al susurro.
Alargamientos vocalicos/ Alargamientos consonanticos.

Letra cursiva: Reproduccién e imitacidén de emisiones. Estilo directo.

Ficha técnica de la conversaciéon [H.38A.1]

- Lugar de grabacidn: playa de El Saler, préxima a Valencia.

- Tema: relaciones de pareja, la comida, el alcohol, el cine, la informatica.

- Participantes: cuatro. Amigos, varones, menores de 25 afios, todos con estudios
superiores excepto B, que tiene estudios secundarios. Todos son estudiantes y de nivel
sociocultural intermedio.
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Actividades a partir de un fragmento de la conversacion

ACTIVIDADES
DE REFLEXION

Fonicas

Morfoloégicas

Sintacticas

Léxico-
semanticas

Discursivas

Fragmento de una conversacion coloquial, corpus Val.Es.Co. [H.38.A.1] C(ﬁ

: acabaos esta cocacola
: 0s la regalamos// mezcla a ver
: Yeti//l yo no soy un criado tuyo ¢eh?

no/ eres una sirvienta
jcofo! aqui le da el sol// jmecaguen la put-§

§ ¢ahora te enteras?/ ((estam-)) una mierda ahi
mira| al Toni/ si le sobra un pedazo dee- dee- de hierba por ahi/ colgando
[dos dos]

[¢a quiéen?]
en el bocadillo// parece que llevas unn§
§ jcorfio! es- son ajos tiernos
(RISAS)
¢no te gustan los ajos tiernos?
eso esta buenisimo/ en la tortilla—
Si
y crudos/ a mi me gustan hasta crudos
a mi no| [crudos no]
[ijoder!]
estan muy buenos/ porque no pican casi
(ERUCTO) dedicado

- bon profitl// dedicadot a mi- [a mi tia Pepa que me estara escuchandot]

[(RISAS)] estaria bien| nano| BRUUAAZ dedicado a todos?

: el que era capaz de- de montar una frase/ y hasta cantar una cancion en- con eructos era

1 Valencianismo, "buen provecho
2 Reproduce onomatopéyicamente un eructo.

que aproveche”.

El espariol coloquial... Marta Albelda
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[el Mosca3 ;eh?]

: [el Mosca]/ el Mosca si

: ese era un cerdo

: [(RISAS)]

: [(RISAS)]

: [(RISAS)] escupir y eructart era algo- era algo innato en él

lyyy=l

: [caballeros asi ya no salen]
: =y Emiliano se mos- a veces se mosqueaba con él// MOSCA ;A QUE NO LE TIRAS A ESE A ESA (RISAS)

farola un gapo?/y PAAA* y verde
mm>§
§ y el mo- y el Emiliano—/yo también / y salpicaba a to’l mundo| (RISAS) y hacia PRRR® (RISAS)
Emiliano

: es verdad jcdmo nos reiamos!

lo que me rei yo? fue cuando un botella de champant le” apunté al ojo asit8

. (RISAS)§

§ oy le diste nano?? jno jodas| tio!§
§ ibamos? y estdbamos donde estaba él y él estaba de espaldas

: estdbamos ciegos| completamente
: [(RISAS)]
: [y yo te dije] dale— dale en to’l cogote/ y él me oyd1 se gird1/ y en vez del cogote en [todo el 0jo]

[en todo el ojo que le dio]
(RISAS) jqué putada! (RISAS)§
§ es que ademas1§
§ se queria ir a su casa (RISAS)
y yo le dije [no/ Emiliano por favor]
[y luego dij-] que por- por qué le odidbamos| tanto [(RISAS)]
[(RISAS)] es que era una depresion— jnano!
(( ) que no te odiamos| [que ha sido este]
[eso fue en COU|] ta| hace un montén de afios| ya§
§ cuando os liasteis con la-

: aquellas zorras

que yo me quedé colgao

: bueno| ligamos—/ eso—/ ¢ tu te quedaste colgao?

claro

: ¢ por qué?

jjoder! que aquel dia ibamos tan borrachost/ que Emiliano decia a todas las que nos acercabamos que era
Superman— [y nos=]
[iah si!]

: = espantd un mogollén de tias—/ y luego se puso a bailar con una rubia? y ti con- ti quedaste con Amparo// y

salimos?t/ y vosotros las cogisteis de la mano y yo me quedé colgao

: pobrecillo (RISAS)§

§ ¢ QUE no habia quérum?t nano?

: asi es- es la [vida]

[la ley] de la selva// pero después/ nada/ después nos lo pasamos bien con ellas§

§ y las tiast/ ayyy
¢Zquedamos para mafana?

: (RISAS)

.y yo voy a la parroquiat/ como si nadat/ y me la veo ahi y digo jhostiaaa| madre mia!
: yo es que entonces era un iluso

1 no y aun lo [sigues ((siendo-)) siendo]

[no] ahora no]// no tanto como antes

> mira| ¢tu has visto esos dos cuernecitos que tienes [separaos?]

[demasiaos] desengafios (RISAS)

: por mit pocos/ por eso—/ por eso/ de tan pocos que hay

3 Apodo de un amigo no presente en la conversacion.
4 Sonido que reproduce la accién de escupir.

5 Asentimiento.

6 Reproduce la accién de escupir y salpicar con saliva.
7 Se refiere a Emiliano.

8 Entre risas.

9 A confirma con un movimiento de cabeza.
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3. Reflexiones sobre las ventajas de la conversacion coloquial para el desarrollo
de la competencia comunicativa

1. Situacion

Los discursos van
acompafiados de mayor
contexto que los enunciados
independientes. ;Qué aporta
ala ensefianza de idiomas
un texto contextualizado?

2. Interaccion

Hay gestién comunicativa y
dinamismo: la comunicacién
se va construyendo.

3. Oralidad

Inherente en la
conversacién en presencia.
Aporta informacion
comunicativa respecto a la
escritura.

Grabacion Madrid Colam: mamte2-01 (colam.org)

qué paridas

<risas con boca cerrada/>

que te vas paridas

se estd muy bien uop/ se esta muy bien aqui eh/

estd que te cagas

alli hay mas césped pero alli ni de cofla porque como alli se han plantado alli
1[yo quiero hablar con ellos que les estamos pillando ]
1[no ]

sii si

tus intuiciones a ver tronca

2[se esta riendo pero se esta riendo ]

2[que ]

1[de lo que ha dicho Maria]

1[tronca estoy diciendo cada gilipollez ]

si por eso justamente cuando se van o sea seria al revés no
a ver sivienen

2[pues no]

2[ylo del culo ]

la casualidad

con su tanga Pérez que suele llevar tangas

<riéndose> XXX tanto el culo </riéndose>

B:  notronca es qué dices son lo peor son los peor

TEITQFTQTQWE D>

> QW
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A:  yome habia sentado alli calentada por fuera
B: qué
como lo de Jimi
A:  con una asita asi de estas de hippie
B:  Pérezse te ve el tanga
B: tangaaa
A:  en Santander que habia uno que llevaba tanga y lo diciendo como todo orgulloso
C:  ehtronco es que llevo un tanga de mariposa
A:  tio
B:  dabuten tio
A:  en Santander dicen lo de qué guapada
B: qué guapada
A:  quéfeada
C:  ayer ayer ennn qué guapo que no se qué
1[qué guapo |
A:  1[qué guapa ] qué guapo
en Madrid no te dicen qué guapa
B:  esto yo nunca lo habia visto
A:  ya
B:  no me lo imaginaba asi
A:  perono va mas para alla el parque
B: yalosé
C: linde
B:  noséloquehayalli es que nunca he estado
C: naada
una verja
B:  cuando llegamos al monte salimos corriendo para alla

es una putada tronca que porque nosotras si no venimos imaginate si nosotras cuando hemos venido
aqui si nosotras nos hubiéramos puesto aqui antes de que nos vieran aqui en el parque no seria lo
mismo ja que no?

A:  hombre nos venimos aqui y si vienen qué haces aqui
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